
 

 

 

 

 

 

 

Il y a 2 catégories :   - A caractère opposé 

                                         - A caractère non opposé 

 

1) A caractère opposé :  

   Lettres restantes                                     

 الجَهْر  الهَمْس
Pas besoin de corde 

vocale 

Besoin de corde vocale 

Ecoulement de l’air Arrêt de 
l’écoulement de 
l’air َّ هَُّشَخْصٌَّسَكَتفَحَث  

Chuchotement Haute voix 

 

 Lettres restantes 

ةد َّالش  َّ   طوَس َّالت َّ   ou َّ هالبيَْن ي خَاوَةالر َّ    

Arrêt de 
l’écoulement du 
son 

(Caractéristique 
intermédiaire) 
Le son n’est ni 

écoulé ni arrêté 

 ل نَّْعُمَر

Ecoulement du son  

دَُّقَطٍَّبكََتَّْ  أجَ 

La force La facilité 

 

 

 صِفاَتُ الحُرُوف

Les caractéristiques des lettres 

 
 



 

 

 

Lettres restantes 

 الاسْت عْلََء   
(Ces 3 lettres peuvent être 

parfois amincie parfois 
emphatique selon certaines 

règles que nous verrons 

bientôt َّ َإ نَّشَاءََّالل) 

 
 اََّّلََّّر

 الاسْت فاَل
Diriger la pression 

du son vers le  
palais 

 

Diriger la pression 
du son vers le bas 

 (Vers la mâchoire 
inférieure) 

ضَغْطٍَّق ظََّّْخُص َّ  

Elévation Abaissement 

 

 

 

 

                                                                        Lettres restantes 

طباَق      الإ 
 
 

 الانْف تاَح
Le son est comprimé 
entre la langue est 
le palais 

Le son n’est pas 
comprimé entre la 
langue et le palais 
  صَّضَّطَّظ 

Collement Ouverture 

 

 

 

 

 



 

 

لَاقَُّذَّْالإ َّ  
Certain des 

3oulémas disent 
que ces 2 opposés 
ne font pas partie 

des siffats car 
elles n’ont aucun 

effet sur les 
lettres 

صْمَاتَُّ  الإ 
Légèreté et 
rapidité lors de la 
prononciation de la 
lettre due à son 
point d’articulation 
qui sort soit des 
lèvres ou de la 
pointe de la langue 
 

Interdiction de 
légèreté en raison de 
la lourdeur de la 
lettre.  

نَّْلبُ ََّّف ر َّ م   

Légèreté, facilité Lourdeur 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

Résumé :     tableau facile à retenir  

 

 الْهَمْسَُّ
Ecoulement de l’air 

 
 فَحَثهََُّشَخْصٌَّسَكَتَّ

 L’AIR  َُّالْجَهْر 
Arrêt de 

l’écoulement de l’air 
Lettres restantes 

              Opposé à  

   
 

                                                                                    LE SON 

 الش  د ةَُّ
Arrêt de l’écoulement 

du son  
 

دَُّقطٍََّبكََتَّْ  أجَ 

 الت وَس طَُّ 
Ecoulement partiel 

du son 
 

 ل نَّْعُمَر

خَاوَةَُّ   الر 
Ecoulement total  

du son 
 

Lettres restantes 

Opposé 
à  

Opposé 
à  

  

 

 

 

سْت عْلََءَُّ  الا 
 

Diriger la pression du son 
vers le palais 

 

َّضَغْطٍَّق ظ  خُص 

سْت فَالَُّ     الا 
 

Diriger la pression 
du son vers le bas 

(mâchoire  
Inferieure) 

 
Lettres restantes 

DIRECTION DE LA PRESSION DU SON 

              Opposé à  

   اَّلَّر

 

 

طْبَاقَُّ  الْإ 
 

Le son est comprimé 
entre la langue et le palais 

 
 صَّضَّطَّظَّ

نْف تاَحَُّ     الا 
 

Ouverture entre la 
langue et le palais 

 
Lettres restantes 

COMPRESSION DU SON 

              Opposé à  

   
 



 

 

2) A caractère non opposé :        

Il y a 8 caractéristiques n’ayant pas d’opposé : 

  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Caractéristique 

 
فِير الص    

Définition 
linguistique 

 

 
Intensité du son 

 
Explication 

 

 
Intensité du son résultant de son 

passage par un endroit étroit 
 

 
Lettres 

 
 ص  س  ز 

 
 

 

ف يرالص َّ  

 القٌَلْقَلَة

ينالل  َّ  

رَاف  الانْح 

يرالت َّ كْر   

يفشَ  َّالت َّ  

 الاسْت طَالَة

ةالغنُ َّ  

 



 

 

Caractéristique 
 

 القلَْقلَةَ 
 

Définition 
linguistique 

 

 
La perturbation 

Ou  
L’agitation  

  
 
 
 
 
 
 
 
 

Explication 
 

Fort impact résultant d’un éco de son 
lors de la prononciation d’une lettre 
sakine et dû au fait de la séparation 
brusque de 2 organes de 
prononciation sans qu’il y est 
ouverture de la bouche ou 
arrondissement des lèvres ou bien 
abaissement de la mâchoire 
inférieure. 

 
غْرَىالقلَْقلَةَ الص     Lorsque l’une de ces 5 

lettres se trouve au milieu de la 
lecture . 

Exemple :  ْيَ دْ خُلوُنَ  .  لَمْ يلَِ دْ  وَ لَم    
 
 Lorsque l’une de ces 5القلَْقلَةَ الكُبْرَى 
lettres se trouve à la fin de la lecture 

Exemple :      ْالبرُُو جْ    كَسَ بْ    مُحِي طْ    الفلََ ق
 مَسَ دْ 

 
Lettres 

 
 قطُْبُ جَد   

 
 

 



 

 

Caractéristique 

 
يناللِ    

Définition 
linguistique 

 

 
Douceur 

 
 
 
 

Explication 
 

 
Prononciation avec douceur des 
lettres «و » et «ي » sakine et  
précédés d’une fetha . 

 
 
Exemple :  َفِرْعَوْن           ou    ُالْبَيْت      
 
 

 
Lettres 

 
 و   ي 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

Caractéristique 

 
 الانْحِرَافُ 

Définition 
linguistique 

 

 
Déviation 

 
 

Explication 
 

 
Déviation du son dû à l’inclinaison de 
la langue lors de la prononciation du 
 .« ر» et du « ل»

 
 

Lettres 
 

 ر     ل 

 

 

 

Caractéristique 

 
كْرِيرُ الت    

Définition 
linguistique 

 

 
La vibration 

 
 

Explication 
 

 
C’est la vibration légère de l’extrémité 
de la langue lors de la prononciation 
de la lettre ر résultant du point 
d’articulation étroit.  

 
 

Lettres 
 
   ر

 
 

 

 



 

 

 

Caractéristique 
 

فشَِ ي الت    

Définition 
linguistique 

 

 
Diffusion ou Propagation 

 
 

Explication 
 

 
Diffusion ou propagation d’air dans la 
bouche lors de la prononciation de la 
lettre  ش 

 
 

Lettres 
 
 ش

 
 

 

 

Caractéristique 

 
 الاسْتِطَالةَُ 

Définition 
linguistique 

 

 
L’allongement 

 
Explication 

 

 
Allongement de la langue jusqu’à qu’il 
touche le point de sortie de la lettre  ل 

 
 

Lettres 
 
 ض

 
 



 

 

 

 

Caractéristique 

 
ةُ الغنُ    

Définition 
linguistique 

 

 
Nasillement 

 
Explication 

 

 
Nasillement naturel qui accompagne 
les lettres   ن   et     م 

 
 

Lettres 
 

 ن    م 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

 Définition 
Linguistique 

Définition 
Pratique 

Lettres  

 Chuchotement Ecoulement de الهَمْس
l’air 

هَُّشَخْصٌَّفَحَث َّ
 سَكَت

 
 الجَهْر 

 

 
Voix haute 

Arrêt de 
l’écoulement de 
l’air 

 

 
ةد  الشِ    

 
La force 

Arrêt de 
l’écoulement du 
son 

 
دَُّقطٍََّبكََتَّْ  أجَ 

 
 
ط وَس  الت    

 Caractéristique 
intermédiaire, le 
son n’est ni 
arrêté ni écoulé 

 
 ل نَّْعُمَر

 

خَاوَة الر    La facilité Ecoulement du 
son 

 

 
 الاسْتِعْلََء

 
L’élévation 

Diriger la 
pression du son 
vers le palais  

ضَغْطٍََّّخُص َّ
 ق ظَّْ

  الاسْتِفاَل 
 

L’abaissement 

Diriger la 
pression du son 
vers le bas 
(mâchoire 
inférieure)  

 

 
 الِإطْباَق 

 
Collement 

Le son est 
comprimé entre 
la langue est le 
palais 

 
 صَّضَّطَّظَّ

 

 
 الانْفِتاَح 

 
Ouverture 

Le son n’est pas 
comprimé entre 
la langue et le 
palais 
 

 خ  غ  ق 

+ lettres de 
 الِاسْتفِاَل



 

 

 
 
 
 

لَاقذْ الإِ   

 
 
 

Légèreté 

Légèreté et rapidité 
lors de la 
prononciation de la 
lettre due à son 
point d’articulation 
qui sort soit des 
lèvres ou de la 
pointe de la langue 

 
نَّْلبُ ََّّف ر َّ م   

 

 
 

 الإصْمَات
 

 
 

La lourdeur 

Interdiction de 
légèreté en raison 
de la lourdeur de la 
lettre  

 

 

فِير الص    

 
Intensité du son 

Intensité du son 
résultant de son 
passage par un 
endroit étroit 

 
 ص   ز   س 

 

 القلَْقلَةَ
 

La perturbation 
Perturbation de 
la langue (qui 
fait un éco de 
son) 

 
 قطُْبُ جَد  

 
يناللِ    

 
La douceur 

Prononciation 
des 2 lettres avec 
douceur  

 و   ي 

Sakina 
précedes 

d’une fetha 

 
 

 الانْحِرَاف 

 
 

La déviation 

Déviation du son 
dû à l’inclinaison 
de la langue lors 
de la 
prononciation du 

 .« ر» et du « ل»

 

 
 

 ر   ل 

 
 

 التكَْرِير 

 
 

La répétition 

C’est la vibration 
légère de 
l’extrémité de la 
langue lors de la 
prononciation de 
la lettre ر 

 
 
 ر



 

 

résultant du 
point 
d’articulation 
étroit.  
 

 

ي فشَِ  الت    

 
La propagation 

Diffusion d’air 
dans la bouche 
 

 ش

 
 

 الاسْتِطَالةَ

 
 

L’allongement 

Allongement de 
la langue jusqu’à 
ce qu’il touche le 
point de sortie 
de la lettre ل 

 
 
 ض

ةالغنُ    Nasillement Nasillement 
naturel 

 ن    م 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

DETAIL DES LETTRES AVEC LEURS CARACTERISTIQUES 

 

 ع ح ء ه

 
 الهَمْس

خَاوَةُ الر    

 الاسْتِفاَل 
 الانْفِتاَح 
 الِإصْمَاتُ 

 الجَهْر 
ةد  الشِ    

 الاسْتِفاَل 
 الانْفِتاَح 
 الِإصْمَاتُ 

 الهَمْس
خَاوَةُ الر    

 الاسْتِفاَل 
 الانْفِتاَح 
 الِإصْمَاتُ 

 الجَهْر 
ط وَس  الت    

 الاسْتِفاَل 
 الانْفِتاَح 
 الِإصْمَاتُ 

 

 خ

 
 ك ق غ

 الهَمْس
خَاوَةُ الر    

 الاسْتِعْلََء
 الانْفِتاَح 
 الِإصْمَاتُ 

 الجَهْر 
خَاوَةُ الر    

 الاسْتِعْلََء
 الانْفِتاَح 
 الِإصْمَاتُ 

 الجَهْر 
ةد  الشِ    

 الاسْتِعْلََء
 الانْفِتاَح 
 الِإصْمَاتُ 
 القلَْقلَةَُ 

 الهَمْس
ةد  الشِ    

 الاسْتِفاَل 
 الانْفِتاَح 
 الِإصْمَاتُ 

 

 ج

 
 ض ي  ش

 الجَهْر 
ةد  الشِ    

 الاسْتِفاَل 
 الانْفِتاَح 
 الِإصْمَاتُ 
 القلَْقلَةَُ 

 الهَمْس
خَاوَةُ الر    

 الاسْتِفاَل 
 الانْفِتاَح 
 الِإصْمَاتُ 

ي فشَِ  الت    

 

 الجَهْر 
خَاوَةُ الر    

 الاسْتِفاَل 
 الانْفِتاَح 
 الِإصْمَاتُ 

يناللِ    

 الجَهْر 
خَاوَةُ الر    

 الاسْتِعْلََء
 الِإطْباَق 
 الِإصْمَاتُ 
 الاسْتِطَالةَُ 

 

 



 

 

 ل

 
 ط ر ن

 الجَهْر 
ط وَس  الت    

 [الاسْتِفاَل ]

 الانْفِتاَح 
لَاقذْ الإِ   

 الانْحِرَاف 

 الجَهْر 
ط وَس  الت    

 الاسْتِفاَل 
 الانْفِتاَح 

لَاقذْ الإِ   

ةالغنُ    

 

 الجَهْر 
ط وَس  الت    

 [الاسْتِعْلََء]

 الانْفِتاَح 
لَاقذْ الإِ   

كْرِير الت    

 الانْحِرَاف 

 الجَهْر 
ةد  الشِ    

 الاسْتِعْلََء
 الِإطْباَق 
 الِإصْمَاتُ 
 القلَْقلَةَُ 

 

 

 د

 
 س ص ت

 الجَهْر 
ةد  الشِ    

 الاسْتِفاَل 
 الانْفِتاَح 
 الِإصْمَاتُ 
 القلَْقلَةَُ 

 الهَمْس
ةد  الشِ    

 الاسْتِفاَل 
 الانْفِتاَح 
 الِإصْمَاتُ 

 

 الهَمْس
خَاوَةُ الر    

 الاسْتِعْلََء
 الِإطْباَق 
 الِإصْمَاتُ 

فِير الص    

 الهَمْس
خَاوَةُ الر    

 الاسْتِفاَل 
 الانْفِتاَح 
 الِإصْمَاتُ 

فِير الص    

 

 

 ز

 
 ث ذ ظ

 الجَهْر 
خَاوَةُ الر    

 الاسْتِفاَل 
 الانْفِتاَح 
 الِإصْمَاتُ 

فِير الص    

 الجَهْر 
خَاوَةُ الر    

 الاسْتِعْلََء
 الِإطْباَق 
 الِإصْمَاتُ 

 الجَهْر 
خَاوَةُ الر    

 الاسْتِفاَل 
 الانْفِتاَح 
 الِإصْمَاتُ 

 الهَمْس
خَاوَةُ الر    

 الاسْتِفاَل 
 الانْفِتاَح 
 الِإصْمَاتُ 

 



 

 

 

 

 و

 
 م ب ف 

 الجَهْر 
خَاوَةُ الر    

 الاسْتِفاَل 
 الانْفِتاَح 
 الِإصْمَاتُ 

يناللِ    

 الهَمْس
خَاوَةُ الر    

 الاسْتِفاَل 
 الانْفِتاَح 

لَاقذْ الإِ   

 الجَهْر 
ةد  الشِ    

 الاسْتِفاَل 
 الانْفِتاَح 

لَاقذْ الإِ   

 القلَْقلَةَُ 

 الجَهْر 
ط وَس  الت    

 الاسْتِفاَل 
 الانْفِتاَح 

لَاقذْ الإِ   

ةالغنُ    
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